
Проклятье! Вы все действительно относитесь ко мне как к крысе? Сегодня я вам покажу, что
такое настоящий ужас! После того как Дэвид вырубил so многих подчиненных Гари, тот
больше не мог сдерживать свой гнев. Не раздумывая, он поднялся в воздух и бросился на
Дэвида. Маленькая змея тоже извивалась и ползла к нему, угрожающе шипя. Увидев это,
Дэвид быстро сказал членам команды "Эмбер": "Вы не справитесь с ним, отойдите и дайте мне
разобраться". Услышав его слова, все кивнули и отступили. Хотя они хотели помочь, они
понимали, что вмешательство в этот момент равносильно самоубийству. Это не помогло бы
Дэвиду и даже могло бы стать для него обузой. Тем временем Арнольд, исцеленный Стеллой,
постепенно выводил из организма токсины, и его сознание начало приходить в себя. Пока Гари
шел к Дэвиду, он вдруг протянул пару рук с острыми когтями, как будто собираясь разорвать
грудь Дэвида, чтобы вырвать его сердце в отместку за Розу. Увидев это, Дэвид немедленно
открыл портал в пространстве и исчез. Удивленный внезапным исчезновением своей жертвы,
Гари ненадолго замер в воздухе. Маленькая змея у его ног выпрямилась и начала выплевывать
свой кроваво-красный язык, настороженно озираясь. "Мальчик, я нашел тебя!" Опираясь на
острое обоняние змей, Гари быстро определил направление в пустоте и холодно произнес. В то
же время он вытянул ладонь и бросился вперед. Это застало Дэвида врасплох, поскольку он не
учел чувствительность обоняния змей. Стоило ему появиться из пустоты, как они немедленно
обнаружили его местонахождение. Поэтому Дэвид быстро открыл еще один портал в
пространстве и снова исчез в пустоте. Затем он вырвался из пустоты сзади Гари, все еще
держа нож с рукоятью из сплава в одной руке и пространственный клинок в другой, и нанес
удар в спину Гари. Дэвид вынужден был использовать мобильность и скорость
пространственных порталов, чтобы нанести самый быстрый удар по Гари. Иначе, как только он
появится, Гари мгновенно зафиксирует его. Это создало бы для него серьезные проблемы. В то
же время Гари снова заметил положение Дэвида и быстро обернулся, подняв руку. Он
использовал змеиную чешую на своей руке, чтобы силой отразить атаку Дэвида.
Пространственный клинок ударил по змеиной чешуе Гари, вызвав вспышку искр. Это немного
удивило Дэвида. Он не ожидал, что чешуя этого парня будет такой прочной и сможет
выдержать атаку его пространственного клинка. Гари, принявший удар, внезапно затрясло! У
него хлынула кровь из горла. Однако, чтобы скрыть свою слабость, он силой проглотил ее.
"Этот молодой человек действительно так силен?" Гари считал, что нападение вызвано силой
Дэвида, не подозревая, что дело в разнице в уровнях. Пока они сражались, змея под ногами
Гари резко подпрыгнула, открыв свою большую кровавую пасть, и бросилась к щеке Дэвида.
"Осторожно!" - нервно крикнула Салли. Внезапно! Краем глаза Салли заметила какое-то
движение. Она быстро повернула голову и увидела, что Кола набросился на змею. "Мяу!" Кола
издал рев и в мгновение ока, как стрела, бросился к ногам Дэвида. Затем он снова высоко
подпрыгнул и укусил змею. Поскольку внимание змеи было полностью сосредоточено на
Дэвиде, она не заметила внезапной атаки Колы. Она сразу же была сбита с ног. Только в этот
момент она отреагировала и начала извиваться, вступая в схватку с Колой.

На одной стороне подземной парковки развернулась ожесточенная битва без угрозы со
стороны змеи. Теперь Дэвид мог наконец сражаться в полную силу. Он убрал
пространственный клинок, отступил, открыл еще один пространственный портал и исчез на
месте.

Гэри, сглотнув подступившую кровь, сделал короткую паузу. Затем из рукава он вытащил
короткий меч, сделанный из змеиных костей. Белые кости змеи были отчетливо видны, и от их
формы бросало в дрожь. Этот меч из змеиной кости был его личным оружием, которое он
использовал только в случае опасности. Он никогда не думал, что до этого дойдет.

Дэвид продолжал быстро перемещаться с помощью пространственных порталов, каждый раз



нападая на Гэри. Однако с мечом из змеиной кости в руке Гэри удавалось кое-как с ним
справляться. Но из-за подавления иерархии и ловкости Дэвида ему было крайне тяжело.

На другой стороне Кола сражался со змеей, демонстрируя грозную мощь. Необычный уровень
повысил силу Колы, и каждый его удар был быстрым, точным и безжалостным, беспощадно
обрушиваясь на змею.

Маленький Черный тоже бросился на помощь Коле, но тот отпугнул его свирепым взглядом.
Наконец, после одного круга Кола поймал момент, когда змея ползла, и, выставив острые
когти, с силой ударил ее по телу. Когти мигом нанесли несколько кровавых ран на теле змеи, и
из них начала хлестать кровь.

Змея, похоже, почувствовала боль, и ее язык стал чаще высовываться, издавая все более
пронзительные шипящие звуки. Кола воспользовался преимуществом и снова беспощадно
ударил. Змея вмиг испугалась и поспешно приготовилась скрыться, извиваясь телом. Но как
только она развернулась, то увидела перед собой грозную фигуру, которая смотрела на нее с
лицом, полным убийственных намерений.

Это был Маленький Черный. "Гав, гав, гав!" - свирепо залаял Маленький Черный, вытягивая
когти и отмахиваясь от змеи обратно к Коле. Кола нанес еще один удар, отчего глаза змеи
наполнились паникой. Куда бы она ни побежала, ее догонял преследующий Маленький
Черный.

Затем змея снова вернулась к Коле. На мгновение показалось, что ситуация зашла в тупик. Не
менее тревожным было положение и для Гэри. После того как он выдержал
непрекращающиеся быстрые удары Дэвида, на мече из змеиной кости в его руке стали
появляться трещины, а на его теле постепенно накапливались раны. В конце концов, в
результате совместной атаки пространственного клинка Дэвида и короткого ножа из сплава
меч Гэри из змеиной кости мгновенно разломился на две части и упал на землю. Он смотрел,
как его меч из змеиной кости, сделанный из тысячелетних змеиных костей, стал бесполезным.

Наконец Гэри испытал ужас перед молодым человеком.
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